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0 Verdadeiro Romance do
Heroi Jodo de Salais

Vinde musas que habitam
nas regioes divinais
banhar-me n&s santas §guas
das fontes celestizes
que vou contar o romance
do Hero6i Jo8o de Calsis.

L& nosrecdndiios das Gélias
havia um homem abustado
o qual tinha um lilho Gnico
que por Jofo era chamado
fol um hero6i que deixou
seu nome imortalizado.

O velho pei de Jofo -
tinha grandes c¢abedais
mandou ensinar 8o filho
a8 artes especiais
terminou sendo o maier
da cidade de Calais.

Um dia Jofo disse ao pai
que queria comandar

um grande navio de guerra
para néle proourar

a quadrilha de piratas

que havia no alto mar.
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Peis ndquoele temapo bavie
uma quadrilba inteirada
de ladrGea no alto mar
cnde faziam morada
roubando o que entcndiam
@ nuncs temiam a nada.

Eles roubavem priaceaas
de reinos superivres
eram homens perigosos
croéis e devoeradores
por isso todos temiem
a esses salteadores.

O pal de Joio de Calais
do filho achou um bom plano
e entregou-lhe um navio
Jo#o segiiin sem engano
atraz da pirataria
na linha do Oceano.

Com um més Jofo chegou
no pento determinado
onde os piratas viviam
fez logo 16go cerrade
e com 3 horas de luta’
defxecu tudo liguidado.

Queimou 0 navio deles
pra ser maior sua gléria
nle deixou um s6 bandido
para contar da histéria
© depols todos aouberam
da sua graude vitéria.
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Feea noticia espalhou-se
em diversas capitais
seu nome foi aplaudido
nos majores tribunais
e daf velo-lhe o nome
o Her6i Jodo de Calais.

Porém quando Jofo voltava
pra sua terra querida
calu uma tsmpestade
que 8le quase se liquida
@ ful sair numa ilha
distante e deseonhecida.

A ilha era umu cidade
que Jofn nfo conheoia
porém ficou abismado
pela beleza que via
an arvores todas plantadas
em ferma de simetria.

As pracas todas bam feitas
com palmeiras bem frondosas
se balancando no centre
dos lindos jardins de rosas
as brisas pela tardinha
sopravam mais vaporosas.

Jofio avistou om homem
que estava sentado alf
no meio daquela praca
pergunton-lhe 'de perof:
—amigos vd me dizendo
que pafs & Oste aqui?
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O homem lhe respondew
—mdcgo forte, genial
€ o Estado Florentine
Palménia é a capital
um dos melhores pafaes
déste globo universal.

£ aqul aonde refna

o rei Florante Sabino

um homem justo e honesto
déste Estado Florentino
aqui nfo mora ladrie
velhaco nem assaseino.

Nesse momento Jefo
fol numa praca avistando
uma porg¢fo de cachorros
grande barulho formando
Jofio disee: eu vou saber
porque éles estfo brigando.

Quando Jo&o de Calais
do frévo chegou bem junte
viu que o8 cachorros estavam
fermando grande conjunto
desesperados rasgando
o corpo de um defunto.

E Jo8o quando foi vendo
o8 cachorros nessa festa
disse logo para o homem
que triste desgraca € esta
como é que um rei tfo bom
eonsente uma coisa deata.
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O homem disse: eu vou
dar-lhe toda explicacie
desta miséria que védes
que faz cortar coracéo
depois que ouvir de mim
0 senher daré razfo,

Aqui quem morre devendo
sem ter geito pra pagar
o rei passa lego ordem
pra ninguem o enterrar
€ jogado em praca ptiblica
para os cfes o devorar.

¥ essa a ordem severa
do grande rel da nacfo
qualquer que morra devende
€ feita esta puniclo
e por isso aqui nfo mera
nem velhaco nem ladrfo.

Jofo ouviu aperriado
tudo que e homem dizia
€ logo pagou as contas
que o defunto devia
entio mandeu enterrar
0 corpo no mesmo dia.

Depois que tedas as dividas
do morto Jofio pagomw
taciturmo e desgostoso
pra seu navio voltou
pensendo na cena triste
que cem ¢&le se passou.
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Quando chegou onde estava
o navio ancorade
encoantrou outro paquete
perto do seu atracado
era um barco de piratas
que hd penco tinha chegado.

Néste bareo de piratas
vinham duas damas belas
chorande sem ter consllo
e Jofio vendo as donzelas
fieou muito impaeciente
por ver & tristeza delas.

Jofio vendo que as donzelas
estavam num grande pranto
chamou o8 dois marinheiros
que estavam assim num eanto
mandou saber porque elas
estavam chorando tante.

O capitdo dos piratas
mandou dizer a Jodo
que eram duas escravas
e as vendia em leildo
se oaso lhe interessasse
estavam em exposigdo.

Para comprar as eseravas
lego Jo8o se dirigiu
ajustou o pre¢o e pagou
o que o pirata pediu
depois para o seu navio
éle mesmo as condueziu.

.
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E quando elas entrarsm
no navio de Je&o
que tiraram o véo do rosto
Jofio teve certa atragfo
sentiu logo que amou
a uma de ccragéo.

Porem Jof#o vendo elas
de ldgrimas tedss banhadas
disse: mogas se consolem
e fiquem bem sossegadas
doravante a8 senhoritas
nfo ser8o eseravizadas.

Com essa aonversa elas
flcaram com alegria
entio Jofie de Calais
visjou no mesmo dia
pra sua linda cidade
onde seu pal residia.

E a vma das escravas
logo Joéio eimapatizou
e ela do mesmo Jeito
por ele se apaixoneu
foi uma corrente elétrica
que os occragdss ligou,

Jofio disse para ela
gueira dizer sem de:dem
como se chama a senhora
de qual naclo 6 que vem
e o nome de seu pai
desejo sab.r trmbem.
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Logo ela respondeu
para cumprir ssu dsver
—o meu nome é Constangs
porem vou lhe esoclarecer
que o nome de meu pai
eu ndo posso lhe dizer.

Disse Jofio: ndo me dizes
porque eu sou muito pobre
mas Constan¢a disse: ndo
o senhor é muito nobre
mas o nome de meu pai
deixe que o tempo descobre.

Jodo lhe disse: estd certo
mas quero ser sabedor
se aceita-me por e€spOso
por vOos tenho grande smor
disse Constanca: eu aceito
pois sinto da mesma dor.

Na cidade de Albion
pertencente a Inglaterra
Jofoe cascu com Constanga
sem ninguem fazer-lhe guerra
daf j& seguiu casado
com destino a sua terra.

Izabel foi testemunha
do casamento de Jo&o
por ser prima de Constan¢a
filha da mesma nag¢lo
afirmou com muito gosto
aquela santa unido.

|
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Da vida dela e Constanga
ninguem sabia o enrédo
g#e elas eram princesas
poerem Constanga com médo
pediu para Izabel nunca
descobrir o tal segrédo.

Ela dissa a Ieabel
—quero que tenha firmeza
nfo digas & meu esp6so
que sou de alta nobreza
pois ndo quero que ele saiba
que eu scu uma princesa.

Pois &le sabendo disto
nfo quer mais viver comigo
por ndo ter sapgue real
se deixar-me é um perigo
perque vamos encontrar
na vida o maior castigo.

Assim elas concordaram
que nfo se descobriria
o segredo uma da outra
nenhuma por si diria
que elas eram princesas:
Jofo de Calais ndo sabia.

Com um mez Jofo chegou
onde moravam o0s seus pais
@ povo quando avistou
0 seu navio no cais
todos diziam contentes
—viva Jcéo de Calais.
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Quando Jo&o saltou em terra
pelo pai foi abracade

Jofo 1ol lego dizendo
—meu pai eu voltel casade
com uma escrava que eu
compre!{ no mez atrazado.

Nesta voz o pai de Jofic
de raiva quase estopora
o dissa loge meu filho
entfo pode ir embora
suma-s3 da minha vista
nfo quero vé-lo uma hora.

Mag Jofo disse. meu pal
nada disto me counsome
nfo desprezo minha esplsa
tenho que honrar meu nome
vou trabslhar alugado
pra ela nfie sofrer fome.

Por ela eu darei a vida
gou eu o seu braco forte
i4 que a previdénocia quig
que fosse a minha consorte
86 me separarel dela
quando Deus mandar a morte

Dali Jofo retirsu-se
com sua esplsa oapaz
foi morar numa chonpana
perto da beira do oais
porem ji fora das terras
da cidade de Calais.

r——
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Quando completou um ano
que estava neste horr6r
lhe apareceu um filho
‘0 fruto do seu amor
que veio tirar do seu peite
o sofrimento e a dor.

E depois o pai de Joée
mandou lhe oferecer:
um navio e muitas joias
para Jodéo ir vender
éle aceitou o negécio
para cumprir um dever.

Disse o velho: €le aceitando
tem que deixar a mulber
um dia éle ha de achar
nela um motivo qualquer
€ tem de abandoné-la
dé o caso no que der.

Quando Jodv aceitou
a proposta referida
participou a histéria
a sua espOsa querida
que dalf h4 poucos dias
seria sua partida.

Constane¢a beijou chorosa
08 lébios de seu marido
e depois lhe disse: eu quero
que me fagas um pedido
pego até pelo amér
de nosso filho querido.
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Pede dizer o que queres
Jofo a ela respendeu
gue eu garanto fazer
quaisquer um pedido teu
ento no mesmo momento
Constanc¢a lhe esclarecet.

E pra’botar 3 retratos
bem pintados a pincel
na eamara do teu navic
provando um amor fiel
o do meu filho e 0 meu
e da minha prima Izabel.

E levar mo teu navie
como prova de amizade
vais ao pOrto da Seclilia
uma riquissima cidade
porque l& encentrards
a tua felicidade.

Jofe chamou loge um pinter
dos melhores de Calais
mandou pintar os retratos
com tintas especiais
e assim fez o padido
da sua espbsa eapaz

No eutro dia Jo#o
da mulher se despediu
e mandou largar as vélas
do seu navio e partin
atras da felicidade
pele mar se dirigiu.

ol i .
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E com um mez de viagem
na Sicilla éle ehegou
e no pérto de Palermo
o seu navio atracou
pra avistar o navio
o0 povo se aglomerou

Até o rel da Seeflia
seguiu com satisfacfo
para o plrto examinar
e navio de Jofo
Jodo rendeu-lhe homenagem
beijande do rei a mte.

O rei entrou no navio
de parelha com Jofo
percorreu todos os quartes
que tinha na embarcagéo
num quarto viu uma coisa
que chameu sua atengfo.

Pois a coisa era os retratos
de sua filha Constancga
com Izabel sua prima
e no meio da crianga
o rel pensou de tomar
uma terrivel vinganca:

Saiu lego do navio
bastante contrariado
chegando na sua cOrte
mandou depressa um soldado
buscar Joefio de Calais préso
pra odrte do seu reinado.
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Jofo seguiu para o reinads
mas com {é na Providénsia
chegando saudeuo rei
com ordem e obediencia
provando que era um homem:
de completa competéncia.

E o rei resolveu tratd-lo
com raro zélo e carinho
mandou Jofo entrar no quarto
e disse: meu amiguinho
pretendo falar coneigo
porém nom canto sosinho.

No quarto o rei disse, Jofio
me responda sem desvie
uma verdade que quero
ver se em tf eu confio
é sobre aqueles retratos
que vi 14 no teu mavio.

Disse Jcfo: um daqueles
6 de minha esplsa bsla
que vai completar 2 anoe
que eu casei-me com ela
o da crianga é meu filho
o outro é da prima dels.

O rel disse: como fei
que o amigo enscontrou
com essas duas donzelas
© cem uina 82 Casou
conte tudo direitinho.
€Omo 0 ©aso 89 passou.
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Toda histéria passada
Jofio de Calais contou
@obre a divida do defunto
que em Palménia p&gou
como comprou &8 donzelas
e com Constanga csseu,

O rel diess; a verdede
¢ 8 lampada que meis brilha
portanto Jofio tua histéria
=m tudo me maravilha
pois a rioga que cassate
# minha querida filha.

Com esta voz Jofo sentiu
no corugfo grande frieza
ajoelhou-se e lhe disce
perdfo, perdic vcesa alteza
pois casel com vnsse filha
sem saber qus era princesa.

Pisse o rel: por isso nfo
peis nada deves temer
o que fizeste com ela
tenho que te agradeeer
polis tizeste muite mais
do que devias fazer.

Portanta Jofo te levanta
que nfio b4 nadz de mais
vou enviar um navio
com todae as ordeas reais
e mandar buscar Conetrrca
na cidade de Calals.
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O rei tinha um sobrinhe
dum ceragio desleal
ehamava-se Florismundo
recebeu ordem real
para eeguir no navio
com honras de general.

Florismundo ha muito tempe
que adorava a Constanca
porem quando viu Jofe
perdeu a santa esperanca
mas foi estudar vm meio
de tomar uma vinganga.

Assim partiu o navio
eom Jofo e outros mais
0 principe era um general
que tinha as ordens reais
com psucos dias chegaram
na cidade de Calats,

Quando chegaram em Calals
kouve um festim de nobrezg
porem o pai de Jeio
teve tamanha surpreza
quando soube que Constanga
da Sicilia era a princesa,

E foi aos pés da nora.
chorando pediu perdéo
por lhe ter menosprezado
com horrivel ingratidio
disge Constanca: eu perdOu-te
de todo meu eoracao.
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Florismundo quando viu
de Constanca o rosto santo
beijou a méo da prinocesa
com um prazer tanto, tanto
que o seu coracdo estava
capaz de sair do eanto.

E Jo&o também foi beijar
a mfo de sua querida
mas Constanca o abragou
e o beijou em seguida
isto para Florismundo
fol um acabar de vida.

Depols disto Florismundo
disse: eu preciso falar
com a princesa Censtanca
porém em particular
6 um segredo que eu
nédo posso a todos contar.

Disse Constanca: eu protesto
o segredo do senhor
declare perante todos
seja que segredo fOr
ou conte ao meu marido
que é o meu superior.

O principe ouvindo esta réplica
perdeu tdda a esperanca

de casar com a princesa
mas forjou uma vinganca
dizendo: eu mato Jodo

no fim caso com Constanga.
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Entdo 3 dias de festa
todos com gdsto assistiram
da classe baixa a mals alte
gosaram e se divertiram
depels Jodo e as prinsesas
para a Sisilia partiram.

Seguiu Jsdo de Calais
com sua espdsa fiél
conflando nos prodigios
do Santo Deus de Israel
na viagem o principe fez-lhe
uma tragedia cruel.

Pois o principe Florismundo
pee ter vm mau corac¢éo
preparou as escondidas
uma horrivel trai¢céo
p:rque amava a Constan¢a
e tinha 6dio de JoSo.

Com 3 dias de viagem
calu grande eerracflo
descia dgua e coriseo
com relapago e trovo
que quass botava a pique
a real embarcagéo.

Estando o barco ‘em perige
Jo8o tretou de manebrar
o navio, mas Florismundo
goando viu Jof8o passar
fol por detraz e jogou
Jofic de Calsis no mar.

2 o

ON

19

dquando o prineipe jogou Joo
nas figuas dofaceano

disse muito satisfeito

—deu muito certo o meun plano
sem ge lembrar dos castiges
do grande Deus soberano.

Comn meia hora depois
tinha a cerra¢io passado
dizia o principe consigo
Jodo morreu afogado
porém Deus corta a carreira
do mal intencionado.

E Constan¢a quando soube
que seu espdso Jodo
tinha ficado no ‘mar
sentiu nessa ocasidoe
quebrar-se todas as veias
que tinha seu coragfo.

Com a dOr ela rasgava
com &8 m&os o préprio rosto
quase em loucura exclamava
—ho! vida trista sem gdsto
scu a calxa da amargura
do tormento e do desg0sto.

Ela dizia chorando
—a vida nfo me convem
perdi meu esp6so amado
meu cofre do sumo bem
do jeito que éste acibou-se
eu vou me &cabar tambem.

i
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Como loucs ela exclamava
—tudo pra min se acabou
o meu espbso afogou-se
morre no' mar tambem vou
mas Izabel sua prima
eom seeu filhinhe chegou.

O menino abril os bracos
pra sua mamfie querida
como quem dizia assim
nfio fiques tdo abatida
conserva por mais uns tempos
os dias de tua vida

Ela abragou e beijou
o seu filhinho querido
e chegaram na Secilla
num pranto desensefrido
e deram a noticia ao rel
que Jodo tinha morrido.

Quando o rel teve a noticia
que Jodo 'de Calais morreu
participou aos stditos
todo povo entresteceu
muita gente vestiu lato
pelo caso que se deu.

Constangae o seu filhinho
vestiram luto fechado
e Florismundo com isto
vivia regosijado
esperandc ainda ser
o herdeird do reinado.

AT L P Ty T .,
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Nesse tempo em Siracusa
houve uma revolugfo
contra a ‘Secilia e o rel
mandou Florismundo entfo
com um numeroso exéroito
pra delender a nacéo.

O principe enfrentou a luta
assim nos d4iz a histéria
tomou vilas e cidades
por fim teve a giéria
voltou da guerra trazendo
os triunfos da vitéria.

Qnando chegou na Secilia
que disse tudo ao ret
o rei disse: pois agora
o teu protetor serei
0 que quizeres de mim
eu com gosto te darel.

Disse Florismundo eu: quero
é Constan¢ga em easamento
86 € isto o que desejo
agora néste momento
que vosesa alteza me faca
sem haver impedimento.

O rel falou com Constanca
ela disse: com aquele
prefiro antes a morte
de que casar-me eom é&le
meu pai ndo fale em tal coiea
pois eu tenho 6dio déle
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Disse o rel: mas eu te pego
como filha de bencfo
que faga com Florismundo
esta sincera unido
por ser éle o iinico herdeiro
da corda da nag8o.

Disse Comnstanga: eu aceito
esta infelis amizade
pra fazer es vossos gosto
mas contra a minhalvontade
casar a forca nfio dar-se
maior infelicidade.

Constanca entfo deu o sim
mas de coracfo ferido
86 pensando nos carinhos
de seu espdso querido
pois todo mundo pensava
que Jofo tinha morride.

Meu leitor agora eu defxe
o noivo em contentamento
vamos ver Jo&o de Calais
nas garras do sofrimento
vela como 8le veio
assistir o casamento.

Pois quando o principe empurrou
Jofio de Cslais no mar
€le encontro wma tébua
nela poude se salvar
com muita dificuldade
numa ilha foi perar.
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Eesa ilha era deserta
@ por ninguem conheoida
e alem disso nfe tinha
nsm entrada nem sefda
mas por milagre de Deus
nela Jofio achou guarida.

Dois anos Jofo viveu
nessa ilba inabitada
nasse recanto do mondo
que soltéria morada
pois em redor dessa ilha
80 tinha édgua e mals nada.

Se alimentava de frutas
que nas firvores encontrava
nas horas de meio dia
do filhinho se lembrava
uma lagrima de amargura
pelo seu rosto ralava.

Se lembrava doe carinhgs
de sua espdsa tde bela
dizfs: talvez um dia
eu tenha notfcia dela
sem saber que Florismundo
fa 8v casar ccm els.

A lembranca de Constanca
nfo deixava um s6 momento
e Constanca no refnado
no auge do sofrimento
pols se aproximava o dia
do seu triste casamento.
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Num dia que Jofo estava
inda mais desconseclado
quando viu surgir em vulto
era um homem transformado
Jodo de Calais vendo ele
ficou bastante animado.

O homem perguntou: Jodo
porque estés tio pensativo?
dofio de Calais respondeu
—dou graca inda estar vivo
escuta que vou eontar-te
desta tristeza o motivo.

All Jofio contou a0 homem
a sua histéria passada
o0 homem disse Jofo
eu assisti a cilada
que o principe fez contigo
naquela hora minyguada.

Disse o homem eu vim dizer-te
porque tenho forga grf

que a tua esp0sa estd

que 86 carneiro sem la
porque Florismunde vai
cusar com ela amanhé.

Jofio com essa conversa
sentiu no peito uma dor
o disse: oh! meu Jesus
foi o prinecipe traidor
que empurrou-me no mar
para tomar meu amor.
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O hemere disse Jodo
se me deres a metade
do teu filho eu garanto
levar-te até a cidade
afim de tu assistires
a grande festividade.

Jefio de Calais disse eu deu
até minha pr6pria vida
pra deixar-me na Sicflia
onde estd minha querida
peis quero ssber sa ela
estd de mim esquecida.

Alil Jofio fol sentindo
nos olhos grande fraqueza
o homem o levou dormindo
para ver sua princesa

Jofio acordou em Sicilia
fol importante a surpreza.

Jodo acordou em Sicilia
parecendo o Satanaz
sujo, rasgado e imundo
cabelo grande demais
nfo havia quem dissese
que era Jo8o de Calais.

O homem deixou Jofo
numa praca que havia
bem de frente ao paldcio
nela um antncio dizia
que o principe Florismundo
casava no outro dia.
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Jcfio diese a coginheira
que estava necessitado
e queria trabalhar
para ganhar o bocado
mandarsm ele botar dgua
para a festa do noivado.

Acharam que aquele homem
era distinto e 1iél
mandarasm ele botar égua
no quarto de Izabel
com isto maie aumentada
de Jofio a dOr cruél.

Izabel que era muito
experiente de maie
quando Jofe entrou no quarto
reparou bém seus sinais
conheceu perfeitamente
que era Jofo de Calais.

Izabel ligeiramente
do qusrto se retirou
fci onde estava Constanca
e com ela se abragou
dizendo: prima querida
Jofio de Cslais ohegou.

Censtan¢a com a surpreza
quase sofre um acidente
nisto Jofie vinha chegando
maltrapilho e descontente
rasgado gque pareocla
o mais pobre penitents.
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Constanga reconheceu
o sa3u prezado maride
abracou-o e disse assim
—oh! meu esp6so querido
vieste tirar a dor
déste meu peito ferido.

Constanga disse: Jofo
meu tormente era profundo
eu j4 me considerava
a mas infeliz do mundo
porque ia me ocazar
com o principe Florismundo.

S6 faltavam duas horas
para aumentar meu tormento
mas vou j& mandar chamar
o meu pal néste momento
visto voc® ter chegado
nfio ge faz o cazamento.

Constan¢a chamou o pai
logo o rei chegou veixado
para o quarto da prinseza
e quando 14 fol chegado
Censtanga se apreseatou
com Jofio de Calais de lado

Disse Constunga: meu pai
éste é Jofio de Calais
que era tido por morto
no Oceano voraz
agora fique oiente
que nfio me casarel maie.
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Entdo o rei disse: Joéo
vooé nfio tinha morrido!
Jofio respondeu: ndo senhor
eu apenas fol trafdo
o rei disse: entio me oconte
como fol ‘o sueedide.

Joéo de Calals que estava
com sua lembranca alerta
esclareceu ao rei
uma histéria curta e eerta
desde que caiu no mar
e ficou na ilha deserta..

O rei ouviu ancieso
tudo o que Jofio dizia
teve logo tanta raiva
que nem falar nédo podia
jurou matar Florismundo
antes de findar-se o dia.

Mandou chamar Florismundo
€le chegou apressado

ali o rei declarou-lhe
—tenho d6 do seu estado
com a prisceza Constancha
voeé nfo serd casado.

O rei conteu ae povo
a terrivel traiclo
que o principe Florismundo
fez com seu genro Jo#e
dizia o povo:. matai-o
pra éle nfo ha perdfio.

29

Florismundo que pensava
toar Constang¢a por consorte
quando ouviu o rei dizer-lhe
néo ha mais quem lhe conforte
vecé vai casar agora
mas com a foice da morte.

O rei boteu Florismundo
dentro dum grande galpdo
que estava chein de fogos
pélvora, enxdfre e alcatrdo
depeis mandou toocar fogo
foi horrenda a explosfie. !

Acabuu-se Florismundo
naqnele galpdo trancado
pagou a sua tralgfio
de espirito desgrac¢ado
€& o produte que tem
o mal intencionade.

Em menes de dez minutes
éle tornou-se. em carvéio
e a princeza Constanca
descansou o ceracho
vendo morrer Florismondo
e espirito da traigdo..

Nessa hora no paldeio
entrou uma criatura
era um homem musculoso
de agradavel figara
diz a histéria que tinha
quatro metros de altura.
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Quando o homem entrou no reino
o polécio estremeceu
éle perguntou a Joéo
—vocé esbe quem sou eu
Jofio de Calais rabia
porém nada respondeu.

Disse 0 homem eu scu aquele
que dei-te a felicidade
tirei-te daquela ilha

de tf tive pledade

e td prometeste dar-me

do teu tilhinho a metade.

E agora vim saber
8e és homem verdadeiro
uma banda do teu filho
€ o0 que gquero primeiro
que s6 assim acredito
que és bom e justiceiro

O rei com esta conversa
de mé&do fol desmaiando
Coustanga pra outro lado
num prante se atogando
Jofio pegou o filho e foi
logo a0 homem entregande.

O homem pega o menino
e diz: eu agoro ereio
que és homem de palavra
por ieso nfo me aperreio
pega alf na outra perna
que vou abri-lo no meio.

i

Jo&n agarrou s perna
do filho com amargura
nisto o homem fol botando
uma méo pela cintura
dela tircu um facfo
com palmo ¢ meie de largura:

E ia abrir o menino
porém nesta ocaeifio
suspendeu o braco e disse
—toma teu filho Jofo
pois j& vi que és um homem
de palavra e de agho.

E de toda a minha vida)
quero o passado contar
eu seu aquele defunto
que tu mandaste enterrar
e todas as minhas dividas
também mandaste pagar.

Porem eu te protegi
por ordem do Criader~
vim pagar os teus favores
pois a t! sou devedor
6 melhor dever dinheiro
do que dever um favor.

Fui eu quem te dei a tdbua
para a tua salvagfio
na hora que Florismundo
fez-te aquela traicdo
tambem tirei-te da ilha’
ocumpri 8 minha mieefio.
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Agora vou retirar-me
da cOrts deste reinzdo
© vou para ¢ ceéu‘impirio
ia, meu canto estd guardado
porque meu espirito agora
j& estd purificado.

E dizendo estas palavras
sumiu-s® na smplidio
e com 1880 o rei ficou
com tan‘a satisfacao
que eniregou o reipado
a Constanca e a Jcéo.

Florismundo desgrscou-se
mas Jodo ficou em paz
com eua espbsa querida
amande-a de mais a mais
aqui termina o romance
do Herdi dofio de Calais.

Wém feliz Jofo ticou

O rei mul regosijado
“egendo aquela nag¢fo
Gleralmente apreciado

= a primg de Constanca
wmempre viveu a seu lado.

FIM







